OFFICE BURUNDAIS DES RECETTES

APPLICATION FORM / FORMULAIRE DE CANDIDATURE

Post/ Poste:…Chef…du…Service…Commerce…/…Chef…du…Service…Contrôle/…Chef…du…Service…des…Exonéra- tions…,…Régimes…Economiques…et…Suspensifs


                                                                                     Code : OBR…4007…/…OBR…4005…/…OBR…4008……..
	First name(s) / Prénom(s): Jérémie
	Family name /Nom de famille:MANIRAMBONA

	Address/Adresse:B P 64 80 BUJUMBURA

	Tel no/Tel: +257 22 23 24 16
Mobile:+257 79 924 978 - + 257 78 824 052
e-mail: manayanje2006@yahoo.fr

	Date of birth / Date de naissance:09/05/1962

	Nationality / Nationalité: Burundaise

	Do you have a close relative who currently works for the Ministry of Finance or OBR? If yes, please state their name, their position and their relationship to you.

Avez-vous un proche parent travaillant au Ministère des Finances ou à l’OBR ? Si oui quel est son nom, sa fonction et sa relation avec vous ?

Non

	Where did you learn about this vacancy?

Comment avez-vous été informé du poste? 

En consultant le Site Officiel de l’O B R, Rubrique Offre d’emplois


REFEREES

Please give the names and details of two most recent employers who can comment on your professional and work ability.  If you do not wish us to contact your referee prior to the interview please indicate by ticking the box.

Prière de donner les noms et autres détails de deux de vos récents employeurs qui peuvent témoigner sur vos compétences professionnelles. Au cas où vous ne souhaitez pas que l’on les contacte, mentionnez-le dans la case.

	Name / Nom: GAHUNGU Pierre Claver
Address / Adresse: B P 384 BUJUMBURA
Position / Fonction: En Retraite Anticipée
Tel: 
Mobile: +257 79 923 886 
Email:

Please do not contact this referee            (
Ne le/la contactez pas
	Name /Nom: NIBIGIRA Ezechiel 
Address /Adresse:

Position / Fonction:

Tel:

Mobile: + 257 79 978 277
Email:

Please do not contact this referee            (
Ne le/la contactez pas


DECLARATION

I confirm that the information provided in this application form is accurate.  I understand that failure to provide accurate information may lead to disqualification or dismissal if subsequently employed.

Je certifie sur l’honneur que les renseignements fournis sont corrects et vérifiables.  Je certifie également que toute information fausse contenue dans la présente peut conduire à une disqualification ou une rupture de contrat pour ce poste.

Signature: ……………………[image: image1.png]


…………………………………………………




 Date…Le 27/05/2010……………………………………………….

EMPLOYMENT HISTORY/ HISTORIQUE DES EMPLOIS

Please give details of all positions held since completing your full time education.  Start with your present or most recent job and work back.

Prière donner le détail dès la fin de vos études. Commencez par l’emploi le plus récent. 

	Dates (from – to) (de – à)
	Name and address of employer

Nom et adresse de l’employeur
	Position and brief description of duties

Fonction occupée et tâches
	Salary

Salaire
	Reason for leaving

Raison de départ

	26nov2009- Aujourd’hui
Av2009-nov2009

2006 - 2009
2004 – 2005
Nov1999- 2004
1997- Nov1999
1993-1996
1989-1993

1988-1989

1987- 1988
1987-1988
	Ministère des Finances Direction des Douanes
,,                 ,,


	Inspecteur des Douanes chargé du Contrôle à Posteriori
 Chef de Bureau des Douanes de KAYANZA Chargé de la Recherche et Répression de la fraude et du Contrôle des opérations de dédouanement
Chef de Bureau des Douanes de Bujumbura- Port : Contrôle des opérations de dédouanement
   Chef de Bureau des Douanes de Bujumbura-Aéroport : Contrôle des opérations de dédouanement
Chef de Bureau des Douanes de Bujumbura–Port : Contrôle des opérations de dédouanement :
Inspecteur des Douanes au Projet SYDONIA : Administrateur du Système SYDONIA

  Receveur des Douanes à Bujumbura-Aéroport :  Chargé de la collecte et de la Comptabilité des recettes perçues                            
 Receveur  des Douanes à Bujumbura-Port : Chargé de la collecte et de la Comptabilité des recettes perçues
Receveur des Douanes à Bujumbura-Aéroport :Chargé de la collecte et de la Comptabilité des recettes perçues                
Vérificateur des Douanes à Bujumbura-Recherches 
	185 725 FBU
123 475 FBU

78 708 FBU

72  725 FBU

70 655 FBU

65 355 FBU

52 725 FBU

45 645 FBU                                                  
	Mutation / Promotion 
,,
,,
,,

,,

,,

,,

,,

,,

,,


EDUCATION AND TRAINING /ETUDES FAITES

Secondary education / Secondaire
	Dates (from – to) (de- à) 
	Name and address of school

Nom et adresse de l’établissement 
	Give details of main subjects studied

Cours principaux
	Diploma or certificates and year obtained

Diplôme ou certificat obtenu

	1976-1980
1980-1984
	Lycée de MURAMVYA
Ecole Séondaire des Techniques Administratives de Bujumbura

	Maths-Français-Anglais-Biologie-Physique-Chimie-Histoire-Géographie-
Comptabilité Générale-Comptabilité des Sociétés—Comptabilité Analytique d’Exploitation- Management-Droit Commrcial- Droit Civil-Droit des assurances-Marketing-Finances Publiques-Commerce Extérieur-Rédaction Commerciale et Administrative-Statiques-Economie Générale-Maths Financières-Français-Anglais-Economie Politique-Economie d’Entreprise-Planification Economique
	Certificat du Tronc Commun

Diplôme A2 en Comptabilité et Gestion des Affaires



Education beyond secondary level / Etudes supérieures
	Dates (from – to) (de–à)
	Name and address of college/university or other institution

Nom et adresse de l’institution
	Major subjects studied

Cours principaux
	Details of diploma or degree obtained and dates

Diplôme obtenu et date

	2005-2010
1996-1997
1984-1986


	Institut Supérieur de Gestion des Entreprises
Ecole Nationale des Douanes de Neuilly-Sur-Seine(France)
Ecole Supérieure de Commerce « ISCO »
	Comptabilité Générale Comptabilité Analytique et Contrôle de Gestion- Gestion Finançière- Gestion des Projets-Droit Fiscal-Droit Commercial-Droit Civil-Systèmes Comptables et Audit-Informatique-Méthodes Quantitatives
Nomenclature du Système Harmonisé-Valeur en Douanes-Contentieux Douanier-Techniques Douanières (Importations- Exportations-Transit) – Régimes Economiques- Contributions Indirectes-Organisation des Services des Douanes 
Législation Douanière- Tarif des Douanes- Techniques de Vérification- Contrôle des Importations/Exportations –Contentieux Douanier- Comptabilité Douanière
	Certificat de Réussite du 23/10/2009
Diplôme d’Etudes Supérieures du 23/07/1197
Diplôme de Vérificateur des Douanes du 25/02/1987


Please state other academic or professional qualifications you hold.  D’autres formations.
	Dates
	Qualification

	Juillet 2006
Oct-Nov 2005

Oct-Nov 1991

Avr-Juil 1988
	Règles d’ Evaluation en Douanes  de l’O M C
Spécialité en Evaluation et Mobilisation des Ressources Fiscales et Douanières
Chef de Site Informatique du Système Douanier Automatisé « SYDONIA »
Formateur sur la Nomenclature Système Harmonisé de Désignation et de Codification des Marchandises « N S H »


Please state membership of professional organisations and status.  Organisations professionnelles dont on est membre.
	Dates
	Professional organisation /Nom de l’organisation
	Membership (eg Fellow, Member) / Fonction et qualité

	
	 Aucune


	


Please provide details of training received and courses attended relevant to the post you are applying for.  Autres informations / formations liées au poste.
	Dates
	Training courses / Cours suivis

	2003
2006
2003-2004
1998
	Microsoft Word- Microsoft Excel- Power Point 
Séminaire sur le Développement de l’Intégrité dans les Administrations Douanières du COMESA
Séminaire sur la Formation de Formateurs en douanes du COMESA 

Séminaire de Formation sur les Règles d’origine


COMPETENCIES FOR THIS POST / COMPETENCES POUR LE POSTE

	Please state which competencies you have that would make you a suitable candidate for this post.  Prière indiquer les compétences acquises qui ont un lien direct avec ce poste.

· La formation théorique et l’expérience pratique acquises pendant mes 23 ans de service au sein du Département des Douanes me permettraient, à mon humble avis, d’occuper le premier rang des candidats aux postes indiqués plus haut (OBR 4007/ OBR4005 / OBR4008).
· En effet, j’ai déjà occupé beaucoup de postes de responsabilité dans les domaines d’action en rapport avec ces postes, à la satisfaction de mes supérieurs et des usagers de l’Administration des Douanes. Le contrôle de conformité des opérations douanières, la gestion et le contrôle de régularité des exonérations et des régimes douaniers (suspensifs), l’application des Conventions, Traités et Accords Internationaux, la gestion de la perception des recettes douanières et le contrôle des  Eléments Déclaratifs (Espèce, Origine, Valeur, Régimes Douaniers) sont restés au nombre de mes principales responsabilités tout au long de ma carrière professionnelle.
· Titulaire de  Diplômes d’Etudes Supérieures et de Certificats de Stages en Finances et en Techniques Douanières, je travaille à la Direction des Douanes du Ministère des Finances depuis le 07 mai 1987 où je viens de passer près de 23 ans  de carrière au service de la Nation Burundaise.

· D’une très grande expérience dans différentes fonctions en rapport avec les Opérations Douanières et le contrôle de conformité vis à vis des Législations, Réglementations et Procédures Douanières en vigueur au Burundi.

·   j’ai occupé d’importants postes de responsabilité avec rigueur, probité, dévouement et amour du travail bien fait, et  j’ai su répondre aux attentes de mes supérieures hiérarchiques en les aidant à réorienter leur stratégie en fonction de la réalité sur terrain, des données et moyens disponibles, et des contraintes de l’environnement.

· J’ai assumé notamment les fonctions de Receveur des Douanes aux Bureaux Douaniers du Port et de l’Aéroport de Bujumbura où je m’occupais de la collecte, de la comptabilité et de la sécurisation des recettes perçues,  pendant plusieurs années (de 1989 à 1996),  à la grande satisfactions de toutes les autorités du Ministère des Finances et des autres partenaires de notre Département. 

· Des  missions importantes  m’ont été déjà confiées. J’ai respectivement occupé les fonctions  de Chef de Bureau des Douanes au  Port de Bujumbura « B1 »(Bureau Douanier le plus grand en termes de trafic et de collecte des Recettes Douanières) à deux reprises (de 1999 à 2004 et de 2006 à avril 2009); ce qui m’a valu la réputation d’un « Fonctionnaire d’Elite » ; de Chef de Bureau des Douanes à l’Aéroport de Bujumbura de Novembre 2004 à Décembre 2005), et tout récemment, de Chef de Bureau des Douanes à KAYANZA .

· Je maîtrise parfaitement les procédures légales et réglementaires en rapport avec toutes les opérations douanières, la gestion et le contrôle des Eléments Déclaratifs (Espèce, Origine, Valeur et Destination Douanière : Exonérations et Régimes privilégiés), la mobilisation, la collecte et le contrôle du recouvrement des recettes publiques. J’ai une riche expérience dans l’encadrement et la motivation du personnel sur terrain, l’organisation et l’administration des structures de recouvrement, ou d’investigation et d’analyse de risque, de ciblage et d’orientation  du contrôle, et de lutte contre la fraude et la corruption.

· Je suis  membre de l’équipe chargée des Réformes et de la Modernisation des instruments de gestion de l’Union Douanière de l’E A C ; en particulier, sur le Tarif Extérieur Commun de l’E A C et sa Mise à Jour  basée sur la Nomenclature du Système Harmonisé « N S H » de Désignation et de  Codification des Marchandises faisant l’objet du trafic international, de l’ Organisation  Mondiale des Douanes « O M D ».

· J’ai suivi beaucoup de formation au Burundi et à l’étranger (France ; Belgique ; Kenya ; Afrique du Sud notamment) et je fais partie de l’Equipe chargée de la Formation de Formateurs en cours dans notre Département et au niveau de l’E A C.

· Dynamique, consciencieux, ouvert à l’esprit critique, rigoureux, et à l’aise avec l’outil informatique, je possède une grande expérience dans la gestion des Bureaux des Douanes  Informatisés et utilise le Système Douanier Automatisé « SYDONIA » depuis le 01 Janvier 1993 jusqu’aujourd’hui. Tout cela,  me permettrais de  m’adapter et de m’intégrer très facilement aux  équipes déjà mises en place, en tenant compte des enjeux de la Restructuration et de la Modernisation des Services au sein de l’O B R.
· Je maîtrise parfaitement l’environnement national, régional et international de travail de l’Administration des Douanes ; je dispose aussi de bonnes connaissances en Bureautique, et en Langues vivantes (Français, Anglais, Swahili) et suis apte à stimuler l’efficacité et l’efficience dans la mise en œuvre des programmes et politiques de l’O B R.

· J’ai déjà produit une Etude sur les Régimes Douaniers Communs du COMESA pour la simplification et la facilitation du commerce,  et suis en train de terminer ma formation de Licence, Option « Finances & Comptabilité » à l’Institut Supérieur de Gestion des Entreprises « ISGE ». 



ADDITIONAL INFORMATION /AUTRES INFORMATIONS

	Do you have a permanent or persistent health problem? If so, please describe.  Avez-vous un problème chronique de santé?  Si oui, décrivez-le?

                                                        Aucun problème de santé


	Have you ever worked for the Ministry of Finance? If yes, please state the dates and the post(s) you held.  

Avez-vous déjà travaillé au Ministère des Finances?  Si oui, donnez les dates et les fonctions occupées. 

           J’ai exercé mes fonctions à la Direction des Douanes du Ministère des Finances depuis le début de ma carrière le 07 Mai 1987 jusqu’aujourd’hui.  


	Have you ever been convicted of a criminal offence? If yes, please state date and nature of offence.  

Avez- vous été déjà condamné(e) en justice? Si oui, pour quel délit ?

                                               Jamais


	Have you ever been subject to disciplinary action in the last 3 years?  If yes, please state dates, type of offence committed and the disciplinary action taken?  

Avez-vous encouru une sanction disciplinaire au cours de ces trois dernières années?  Si oui, quelle faute, à quelle date et quel type de  sanction.

                                                  Aucune



INFORMATION CONFIDENTIELLE

Veuillez-compléter les espaces ci-après pour la mise en application de l’article 143 de la Constitution Burundaise et de l’article 123 des Accords d’Arusha pour la Paix et la Réconciliation.

Prénoms …Jérémie……….

Nom MANIRAMBONA………………………………

Poste …Chef …du Service Commerce…/ Chef du Service Contrôle…/ Chef…du…Service…Exonérations…,…Régimes…Economiques…et…Suspensifs…..


Code OBR…4007 /…OBR…4005/…OBR…4008…………………

Genre

	

	X



M

F
Groupe ethnique

	

	X


	


Hutu
Tutsi 
TWA
Région / Province d’origine
	Bubanza


	
	
	Kayanza
	
	
	Muyinga
	

	Bujumbura


	
	
	Kirundo
	
	
	Mwaro
	X

	Bururi


	
	
	Karuzi
	
	
	Ngozi
	

	Cankuzo


	
	
	Mairie
	
	
	Ruyigi
	

	Cibitoke


	
	
	Makamba
	
	
	Rutana
	

	Gitega


	
	
	Muramvya
	
	
	Autre
	


